+ Korak 4 — Ukljuc€ivanje uredaja + Korak 5 — Tokom noci

 Svaki put kada pritisnete dugme, ekran ¢e zasvetleti A .
o minut. Imate I_| pitanja?

e Ako treba da ustanete tokom noc¢i, nemojte skidati Pozovite bI'Oj nase sluzbe za
uredaj ili senzore. 72

* Ne pritiskajte nijedno dugme ako morate da pomoc
ustanete tokom noé¢i. 1-888-748-2627

~ * Ako koristite kupatilo, nemojte kvasiti uredaj

.|  WatchPAT™ 300.

* WatchPAT™ 300 ne bi trebalo da izaziva
nelagodnost ili bol. Ako osetite nepodnoslijivu
nelagodnost, skinite uredaj i pozovite sluzbu za
pomoc.

Napomena: uredaj treba ukljuciti samo
kada ste spremni za spavanje.
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+ Korak 6 — Sledeceg jutra

Kada se probudite: ]tam%r VOdié korak pO korak

| Zdravlje na jednostavan naéin

4a. Cvrsto pritisnite dugme za napajanje dok se

h o ) 6a. Uredaj ¢e se automatski iskljuciti. Ne postoji www.itamar-medical.com | infousa@itamar-medical.com

ekran ne upali. Sledeéi ekran ,,Please wait dugme za iskljuéivanje. Sirom sveta:

Testing...“ (Molimo sacekajte testiranje...) 6b. Skinite sondu za prst i senzor RESBP -l Itamar Medical Ltd

Posle nekoliko sekundi pojavice se poruka 6c. Skinite uredaj sa zgloba. o 9 Halamish Street, PO 3579 ™

,GOOD NIGHT!!!“¢ (LAKU NOG!!!). Ekran 6d. Vratite sve delove u torbu za noSenje. Caesarea 3088900, Izrael a C +

. . f vl . Tel. + 972 4 617 7000

¢e se iskljuciti nakon kratkog perioda. A\ vasne napomene Faks + 972 4 627 5598 Kuéni test FP
4b. U sluc¢aju da postoji problem, pojavice se - Ne pokusavajte da povezete ili iskljuéite bilo koji deo jedinice. ucni test za S pava nj e.

“ - Ne pokusavajte da ubacite bilo kakav strani predmet u jedinicu. SAD:

”TEST_ABOR‘,TED X (TE,ST JE PREKINUT). - Ne pokusavajte da povezete WatchPAT™ 300 sa elektri¢nim Itamar Medical Inc. [ZASTUPNIK ZA EZ Arazy

Pozovite sluzbu za pomo¢ na 1-888-748-2627 napajanjem ili drugim uredajem, masinom ili raéunarom. 3290 Cumberland Club Drive, Suite  OYOUP GmbH

Sada ste spremni za spavanie - Ni u kom sluéaju ne pokusavajte sami da resite problem. 100 Atlanta, Georgia 30339 SAD The Squaire 12, Am Flughafen, E '.:E

P P je. - Sonda za prst je za jednokratnu upotrebu. U slu¢aju da je Tel. 1 888 748 2627 ’ 60549 Frankfurt am Main,
4c.U slucaju da vas prst nije unutar sonde povezana veé kori$éena sonda, pojavi¢e se poruka o gresci. Nemacka
J P J )
[ . h - Imaj & korigé 5
pojavljuje se greska koja vas upucuje da i::;’;i:z:;l:s:i lll(;;?‘ttl;er:?n\;i;u.orlscene sonde moze da Oprez: ameriCki savezni zakon ograni¢ava ovaj uradaj na prodaju samo od
ubacite prst. Saéekajte da se uredaj iskljuéi, - Ako je potrebno, ili u sluéaju ozbiljnog incidenta, kontaktirajte stranelilipoinaloguloviascenogjzdravstvenogjradnika: E .
H H Eai nas servis da biste prijavili incident i da biste dobili dalja . - m ™
ubacite prst i pokusajte ponovo. uputstva. Autorska prava © 2023. ltamar Medical Ltd. WatchPAT i PAT su zastitni znaci ili registrovani Za video sa uputstvom idite na: 1ta ar

zastitni znaci kompanije ltamar Medical Ltd., podruznice kompanije ZOLL Medical Corporation u www.watchpat-howtouse.com medical

U slucaju ozbiljnog incidenta, prijavite ga i nadleznom organu. Sjedinjenim Drzavama iili drugim zemljama



WatchPAT 300 — Detaljni vodi¢

Ovaj vodic treba da se koristi nakon §to vam lekar pokaze
kako da koristite uredaj WatchPAT™ 300.

A — Dugme za
napajanje

B - Senzor za
respiratorni napor,
hrkanje i polozaj
tela (RESBP)

C - Sonda za prst

Pre primene uredaja WatchPAT™ 300:

* Preporucuje se da uredaj WatchPAT™ 300 stavite na
svoju nedominantnu ruku.

¢ Sonda se moze nositi na bilo kom prstu, osim na
palcu. Ako imate velike prste, preporucuje se mali
prst.

* Pre upotrebe skinite tesnu odecu, prstenje, satove i
drugi nakit.

» Skinite lak za nokte i veStacke nokte sa prsta za
testiranje i uverite se da je nokat odsecen na kratko.

Napomene:

- Kada ukljucite uredaj WatchPAT™ 300, on se ne moze
iskljuciti.

- Stavite uredaj i ukljucite ga tek kada ste spremni za
spavanje.

- Mozda ce biti potreban nadzor odraslih kod primene
uredaja.

- Slike u prikazanom vodic¢u su za levu ruku; slican
postupak se moze primeniti i za desnu ruku.

Torbica za nosenje sadrzi:

* Ovaj referentni vodic

* Uredaj sa sondom za prst

* Senzor za respiratorni napor,
hrkanje i polozaj tela (RESBP)

Broj sluzbe za pomo¢ 1-888-748-2627

+ Korak 1 — Postavljanje senzora za respiratorni

_ I . ™
napor, hrkanje i poloaj tela (RESBP) + Korak 2 — Postavljanje uredaja WatchPAT™ 300

1 2a.Postavite uredaj na
svoju nedominantnu
ruku.

2b. Zakopcaijte kais (ne
previse €vrsto).

1a. Za muskarce:
skratite guste dlake
na grudima, ako je senzora.

1c. Odlepite beli papir
sa zadnje strane

potrebno.

1b. Provucite senzor
RESBP kroz rukav
spavacice do otvora
za vrat.

+ Korak 3 — Postavljanje sonde za prst

[

1e. Pri¢vrstite senzor
centar gornjeg dela RESBP dodatnom
grudnog kosa, odmah medicinskom
ispod prednjeg dela trakom.

vrata.

Uverite se da je slika

na senzoru RESBP

okrenuta nagore.

1d. Zalepite senzor na 3a. Sonda se moze nositi na bilo 3c. Pritisnite vrh sonde
kom prstu, osim na palcu. o tvrdu povrsinu
Ako imate velike prste, (tj. sto, nogar).
preporucuje se mali prst. 3d. Povucite i uklonite
3b. Ubacite prst u sondu dok ne jezicak TOP (VRH) u
osetite njen kraj. Nalepnica potpunosti iz sonde.
sa oznakom TOP (VRH) treba
da bude na vrhu vaseg prsta
(iznad nokta).



